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N.B. The English text is an unofficial translation and in case of any discrepancies between the Swedish text and the English 
translation, the Swedish text shall prevail. 

 

Punkt 7. Förslag till beslut om ändring av bolagsordningen och minskning av 
aktiekapitalet utan indragning av aktier 

Item 7. Proposal on resolution regarding changes to the articles of association and 
reduction of the share capital without cancellation of shares 

Styrelsen föreslår att stämman fattar beslut om (i) ändring av bolagsordningen och (ii) minskning 
av aktiekapitalet utan indragning av aktier enligt nedan. Förslagen har lagts fram i syfte att 
möjliggöra den företrädesemission av units bestående av nya aktier och teckningsoptioner som 
föreslås enligt punkt 8 i den föreslagna dagordningen till en teckningskurs för nya aktier 
understigandes dagens kvotvärde för Bolagets aktier. Förslagen ska anses som ett förslag och 
därför antas av stämman som ett och samma beslut.   

The board of directors proposes that the meeting resolves on (i) changes to the articles of 
association and (ii) reduction of the share capital without cancellation of shares in 
accordance with the below. The proposals have been presented in order to enable the rights 
issue of units consisting of new shares and warrants that is proposed in accordance with 
item 8 on the proposed agenda, at a subscription price for new shares below the current 
quotient value of the Company’s shares. The proposals shall be deemed as one proposal and 
therefore be adopted by the meeting as the same resolution. 

(i) Ändring av bolagsordningen 

(i) Changes to the articles of association 

Styrelsen föreslår att stämman fattar beslut om ändring av gränserna för aktiekapitalet i punkten 
4 i bolagsordningen. 

The board of directors proposes that the meeting resolves on changes to the limits of the share 
capital in section 4 in the articles of association. 

Styrelsen föreslår att lydelsen av punkten 4 i bolagsordningen ändras från ”Bolagets aktiekapital 
skall utgöra lägst 37 500 000 kronor och högst 150 000 000 kronor” till ”Bolagets aktiekapital 
skall utgöra lägst 500 000 kronor och högst 2 000 000 kronor”. 

The board of directors proposes that the wording of item 4 of the articles of association is 
changed from “The Company’s share capital shall amount to not less than SEK 37,500,000 and 
not more than SEK 150,000,000” to “The Company’s share capital shall amount to not less than 
SEK 500,000 and not more than SEK 2,000,000”. 

(ii) Minskning av aktiekapitalet utan indragning av aktier 

(ii) Reduction of the share capital without cancellation of shares 

Styrelsen föreslår att stämman fattar beslut om minskning av aktiekapitalet utan indragning av 
aktier. Aktiekapitalet ska minskas med 78 030 587 kronor och 52 öre. Ändamålet med 
minskningen är avsättning till fritt eget kapital.  

The board of directors proposes that the meeting resolves on reduction of the share capital 
without cancellation of shares. The share capital shall be reduced by SEK 78,030,587.52. The 
purpose of the reduction is transfer to non-restricted equity. 
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Efter minskningen kommer Bolagets aktiekapital att uppgå till 502 612 kronor och 48 öre fördelat 
på 314 132 800 aktier (före registrering av företrädesemissionen). Minskningen medför att 
aktiens kvotvärde ändras från 25 öre till 0,16 öre per aktie. 

Following the reduction, the Company’s share capital will amount to SEK 502,612.48 divided 
among 314,132,800 shares (before registration of the rights issue). The reduction will entail that 
the quotient value of the shares is changed from SEK 0.25 to SEK 0.0016 per share. 

Den föreslagna minskningen kräver ändring av bolagsordningen och är villkorad av att det 
genomförs ökning av aktiekapitalet (inklusive bolagsordningsändring) varigenom aktiekapitalet 
återställs, dvs. till ett belopp minst motsvarande minskningen. Minskningen av aktiekapitalet kan 
därför genomföras utan Bolagsverkets eller allmän domstols tillstånd.  

The proposed reduction requires changes to the articles of association and is conditional upon 
that an increase of the share capital is carried out (including changes to the articles of 
association) whereby the share capital is restored, i.e. with an amount corresponding to not less 
than the reduction. The reduction of the share capital will thus be admissible without 
authorization from the Swedish Companies Registration Office or a general court. 

Övrigt 

Miscellaneous 

Beslut enligt (i) – (ii) ovan ska vara villkorat av att stämman även fattar beslut enligt punkterna 8 
och 10 i den föreslagna dagordningen.  

Resolutions in accordance with (i) – (ii) above shall be conditional upon the meeting also 
resolving in accordance with items 8 and 10 on the proposed agenda. 

Styrelsens ordförande, verkställande direktören, eller den styrelsen utser, ska äga rätt att vidta de 
smärre justeringar i stämmans beslut som kan visa sig erforderliga i samband med registreringen 
härav.  

The Chairman of the board of directors, the CEO, or anyone appointed by the board of directors 
shall have the right to make any minor adjustments required to register the resolution. 

Majoritetskrav 

Majority requirements 

För giltigt beslut krävs att förslaget biträds av aktieägare representerande minst två tredjedelar 
(2/3) av såväl de avgivna rösterna som de vid stämman företrädda aktierna. 

A valid resolution require that the proposals are supported by shareholders representing at 
least two-thirds (2/3) of the votes cast as well as of all shares represented at the meeting. 

 
*** 

Styrelsen 

The board of directors 

 


